N

FAEL JOSE OF SANTA AITA DURAD

Contemporaneo do Clandio Manool da Costa, foi José de Santa
Rita Durfio, que fozsous estudos malores em Coimbra @ ahi doato-
ron-se no anno do 17566,

Nasoea no peqacno arraial do Infiefonodo, no longe da ofdade
do Marianna...

« Ignorsmos, porém, & filiagko, anno do nascimento (") o primei-
ros cstudos do anctor do Caramurip, diz o sr. Varnhagen na sus
blographia publicada na Revista Trimensal do Instituto Historico Bra.
gileiro.

Sons paes foram honestos ¢ abastados mineiros, diz ontro sen
illostre biographo, o Dr. Poreira da Silva, porém, néo menociona sens
nomes.

0 mosmo nome ¢ soa nataralidade conhecemos porqae elle oe
pablicon no sea livro; o que era religioso prefesso na ordem dos
eromitas do Santo Agostinho, porqae tambem o declaron (Varnhagen
loc, cil.)

Consta que bom mogo ainda fora estadar com o8 jesnites no Rio
de Janeiro.

Como passon & Earopa ¢ onde professon —nlo o sabomos; @
menos si devoras foi corta paixio mallograda goo o levon dquelle
estado. '

Qae doatoanron-so om theologia em Coimbra disse-nos o Dr. Noves
do Carvalho, eradito lonto dessa Universidade.

(Varnhagen),

«Ho para sentir que o throno ndo proteja o8 soborancs das vi-
ciseitndes que afifgem os homens volgares!»

Fxclama om tom plangento e n'om orientalismo inexcedivel o
panogyrista da «Administragiio do M.do Pombal» (**), narrando o <bar.

(*) No seu «Menando Pocticos publicado em 1864 o Sr. Conego F. Pi-
nheiro di o anno de 1737 como o de sen nascimento, outros do o anno de 1718,
(**) Obra traduzida do francez por Athalde e Azevedo ¢ publicada em

Lishoa — 1848 — Livro 3.° pag, 122.
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baro o cxéorando attentado quona noitode 3 de sotombro do 1758
80 commetton contra Roal, Sagrada o Augustissima P@soa do El-Rei
Nosso Senho?!» as onze horas da noito qaando ia da Quinia do Mello
para o soun palacio do Belém.

Tamanho sacocseo servia ao nosso illastre conterranco, pois lhe
dou fama do eloquontissimo progador o sormAo quo réciton na 8é de
Loiria, onde estava de convontual, om ac¢lio do gragas de ealvar-so
el-rei D, Jogé,

Porém, ¢s80 mosmo snocogssos cnstonlha as mais rudes fadigas
padecimentos,

Sabido & por aquelles... (todoz sabem éa formuola nsoal, quasi
sempro orrada ('), sabido & por aquelles quo so vorsados nas lettras
patrias havor a «Sentonga do 12 de janciro do 1758 tratado do prin-
olpats ohofas da conspiragdo de 3 de setembro a trex celobros jezuitas
o italiano Gabricl Malagrida o os portuguczos Alexandre de Sousa o
Jodo de Mattos; o quo, om breve foia ordem dos Josuitas prosoripta
de todo 0 roino.portaguos...

Para mais exarcor na ostima @ valimento do podocoso ministro
de D, José, o bispo do Leiria pablicon nma carta pastoral pondo os
jesuitas... na roa da Amargora,

Achando-a do foigho para & eatyra, o nosso poota traton-a por
modo & pordor-80 no animo do seu prolado; o para livrar-se do eua

* vinganga refogion-so na Hospanha. -

Ora aqui ndo nos lovem & mal o8 criticos o sabedoros destan
consas, quo trasladomos frontoiros dous trechos do nosso alids in-
signo litarato o infatigavel oxcavador das prioridades patrius, o aotnal
8r. Barlo do Porto Segaro.

Lomos no Florilegio — Tomo [=pag, 343, biographia da Fr, Jusé
Dardo:

«00 porqasé a dita pastoral (do bispo {do Loeiria) continha propo:
slgdos injustas, ou porquo pola propria forma s¢ prestava a satyra
(0 que sacsedoria sondo originalmente obra do dito mitrado) & corto
que Dardo eahin & campo palverizandoa...»

Na blographia publicada na oit. Revista Trimensal diz: «Em 1762
apparecon om Sirla uma pastoral do bispo D. Jodio da Canhs, ful:
minando os jozaitas oxpulsos, o dizs0 que o nosso posta 80 osquecoa,
de modo que o bispo ora irmBo do sou provincial. Froi Carlos du
Canha, quo para ser por osto perseguido tavo do sahir do reino.

Quaos fossem o3 motivos para cssa promoditadu porsogui¢do, nio
gabomos o oérto. ‘

**) Castllho (Antonlo) na Grinalda Ovidiana — Tomo 5 — pag. 184,
ordoem=nos cata amostra do erudigdo.
Damol-a por motivo ,, que ndo Interessa & todos os leitores.
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Diz 80 quo foi & indicoripcho do talentoso thoologo novigo do ro-
vular o até jastar-se de haver sido oilo o anctor da pastoral assignada
polo preledo,

Ja agora oo risoaremas as linhas quo abi fieam, preferindo antes
confossar 8 nosea doscahide.

0 Sr. Varnhegon davida (n& biogr. da Revista) que a indisori:
pelio fosso & oanea, Ja porque o nosso opico ndio carccia para A sua
ropatagdo arrogar 8o ama obra albeis, ja porque a respeito dos jo-
joites nutris sentimentos oppostes, cemo ec colligo do scus voracs (G-
X, eat. 53 o tog.).

E mais provavol achamos qao ollo cirlicaseo ejndo compuiesse
oma pastoral contra os jeznitas...

E no Florileglo: «Segando o Sr. Frei Jogé das Dores (nontro
tompo eloito bispo do Cochim) esta (baver o nosso poota pulverisado
a pastoral) 6 a vardaicira explica¢io doise facto (o compromettimen-
to o evaslo para a Hespanha) qao em catro lugar, epresentamos #6
como provavels

Na Hospanha, porém, n&o s achon em paz o noeso poeta, porque
om guerra com Portagal quo ndo adherita eo famoso pacto de fam
lia, 08 hespanhoes o prendoram como cspiio o motteram-n'o na for:
ro do Segovia.

Abi jazen até colobrar.so o tratado do paz om Paris em 10 do Fe-
voroiro de 1763,

Vendo-so livre partin para a ltalia,

Em Roma, cidado quo oscolhen para sua rezidencia, grangeoa &
estima o applausos da soclo’ade litteraris, o passon o tompo o mais
feliz de ena vida,

«Foi cortamonto esta (2 residencia em Roma) a quadra mais fal-
gida da vida do nosso illustre compatriotas, diz o Sr, Conego Dr.F.
Pinheiro, Ahi viveu oito annos,

Constando-lho que, roformada a Uaivors'dado de Coimbra, fora
nomeado sou raitor o son conterranto o smigo D, Francisco do Lemos
do quem falla no Cep, X—est. 79, propez-se & cadeira de Theologia
para o que eseroven uma theso quo mmercecn grandes applansos;
volton a cidado de Coimbra.

Aleangon a desc)ada cadetra,

E abrindo-ss em outobro do 1778 o carso leetivo da Univorsida
do, recitou ello em latim u oragdo do sapfencia, quo passa por uma
das mais eloquentes pegas que eo tem proferido em tal acto,

Fol odsa oragho improssa com o titnlo—Josephé Durdo Theologi
Conimbiscensis 0. E. 8, A, pro annua studiorum instauratione oratio,

0 er. Varnhagem na cit, Revista elogia-a ¢ rcsume-a: «Toca nas
goiencias com variada liccdo o ndo valgar conceito; o em rofercncia
aos antigos descobrimentos portugnezos diz quo pelos esforges do
piinoipa navegador—rasciam no sen tempo ithas com o nascer dos
dias.»
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«Na dooo placidox da virtudo o da scionola ccoaram:go 08 annos
do Frel José do Santa Rita Darfo, dividindo o son tompo entre &
oraglio 0 a poozia, cojo onlto nunea abandonon, sondo para sentir:se
queé no cataclysma politico qoo sabvertsn os conventos om Portagal
80 hajam perdido as prodaocgdos do nosso illastrado patricio (Conego
Dr, F. Pinhetro, obra cit.)

Frel Joeé do Santa Rita Darfio fallecon (*) no Hospicio do Colle-
ginho do Convonto da Graga, na roa dos Cavalleiros no comego do
anno do 1784; o sen corpo fol enterrado jonto dos degréos, que da
Capella moér vo parao Clanstro,

Dil-o o 8r. Varnhagom (Revista ¢ft.) por oovir ao honrado padre-
mostro frol Jodo do Savedis, que era entio novigo,

0 mesmo nosso oradito littorato refere que, do ousir o celebre
José Agostinho do Macedo, o Sr. F.Froire do Carvalho (**) lhea ssegn
rava quo o nosso poota roligioso muitas vezes ora visto no valle do
Cosolhas, dietando cstancias 0 com a msior fscilidade & corto pardo
liberto de nomo Bernardo,

E do oavir a0 roverendo padre mastra frai José de Lima, Dardo
doixara em m#os do sons confrados muitos monotos, versos lyricos
0 atd jocosos, quo n&o consentira fossem impressos.

@ qoo, porém, don-lho a altissima fama com que vive nas nossas
lottras 6 oson Caramurd, pooma quo ,08crovord por amor ao seu
pals.

0 Caramuri fol pablicado om Lishoa no anno do 1781, sendo o
gon oditor o livreiro Da Boox.

A tiragom fol do dous mil exemplares.

S} Ao laborloso empenho e incansavels investigacies do fallecido auctor
do Diccionario Ribliographico Portuguez, Innocencio Francisco da Silva, de-
vo-se 0 conhecimento da data (24 de Janciro de 1334) em que falleceu [frei
Josd de Santa Rita Durilo, distincto poeta brazileiro ¢ nuctor do celebre poe-
ma epico do descobrimento do Brazil, intitulado Caramuru, que tol publica-
d?adem Lisboa em 178l ¢ que so depois de sua morte comegou a ser apre-
Clado. .
No seculo que atravessamos, os maiores vultos de litferatura portuguesa
vingaram Santa Rita Durlo da injusti¢a dos seus contemporancos,

0 visconde do Castello o eloglou; Almeida Gurrett exalton o sen mere-
cimento; Jos¢ Maria da Costa disse que elle devia ser considerado ecomo o
fundador da smuz[n brazileira; Jose' Agostinho de Macedo chamqu-o ¢ homem
a quem 80 faltava a antignidade para ser reputado grande ! e Fordinand Di-
niz pensa que o Caramiric o' uma epopda nacionul brazileira que interessa o
enleva, Desso poema ha wma edigdo em francez, da qual fol traductor Eu-
genlo Paray de Monglave,

A edigdo em portuguez & hoje rarissima,

(A Gazeta de Noticlas de 24 de Janeiro de 15770

(**) Conego da Sé Patriarchal e Professor de Litteratura classica no Ly-
cou Naclonal do Lishoa; auctor das «Licgies Elementares de Pootica Naclonals;
«Primelro Ensalo sobre a Historin Litteraria de Portugals ele., ete.

Com 0 mesmo nome viveu nesta provineln o redactor do Constitucional
Mineiro, publ, em S, Jofio D'El-Rei em 1333

& ] v"r
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Como prefacio tinha aponas o soguinte, por ondo sa vé& gqae
temia lovagsom-lho & mal sahir a pablico como poeta, sendo reli-
gioso :

«Et quoniam Deus ora movel, sequart ora moventem, rite Deum,

(vidio — Motam. 15.)

«0s saceessos do Brazii pdo maroeiam mencs um poema quo o8
da India, :

Incitou:me a esorover cste o amor da patria.

Sei quo & minha profissfio exigiria de mim ontros estudos ; mas
cstes nAo #fo indignos de um religioso, porqna o nfo foram do bispos
0 bispos rantos; a o quo é mais, do Santos Padros, como 8. Gregorio
Nezianzene, 8. Pavlino o ontrors :

Bem inspirado foi Santa Rita Dardo, quando para assumpto do
Ben poems, eicolhru as romane:cas avontaras do Diogo Alvares
Corréda, pelos indigenas danominado de Caramuri ?

Si nlio 80 os factos historicos, mus ainda as logondas podemfor:
nocer materia para semelhantes composicoes, fora 6 do duvida qoe
optimamente fez Darfio a racolha do ren seeompto,

Rolova sinda quo nAo nos esquocamos que esta tradiglo, des-
torrade hoje purs o paiz das legendas, dopois das eraditas investiga.
¢6es do Sr. Varnhagem, em sua memoria intitolada ¢ Caramury'
perante a historia (*), pascava no tompo do auctor por ficto histo-
rieo, esendando-se nas opinides do Simfo do Vasconcollos, Britto
Froiro, Roche Pitta, Jaboatdo e outros chronistas.

Conego F. Pinheiro cit, loc.

— A msior prova do genio do auctor do Caramury’, diz o Sr.
Varphagom, 2dd rlic quanto a nés nu mancira, como soubo levantar
0 tornar cpiok o heroiea ume zc¢fio e um individoo qoe nfo cram.

A dicclo do porma 6 sempra eleganto o olara, a metrificagio facil
o0 nafaral, ¢ em todos elementos necessarios ao poeta s mostra Durko
merccedor do trater des mair roblimes rssomptos,

(") Foi publ. na Revista Trim. Tom. IT (1348) pag. 120 a 152, :

Em dias de julho deste wnno de 1872, o Sr. Varnhagem descobriu, em Lishoa
em uma espeeie de liveeiro  forrovelho ou belchior um livro manuscripto,
contendo, entre outros doctmentos do nitra-mar de 1500 — uma carta regla
de D. Jolo terceirono famoso Caramnri'.

« Bstedoe, pord o uitimo remate & um antigo trabalho meu acerea do
mesmo Caminery', que esta no Institnto Istorico § e por signal que, quando
foi abrir 2 minha cedola, =0 encontrou dentro que cedia a medalha de ouro
(ereio que no valor de 4002}, para outro premio que nunca se declarou haver
sidoinstituido por mim, nem quewm o velo receber »,

3 I‘B‘ Uj‘lrta do Sr. Varnhagem publ. no Diario Official de 12 de dezembro
o 1872,)
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Vejamos como 86 jastifics o nosso posta da osoolha do assumpto
qae fizera: . :
Quanto merece mals que em douta lyra —
Se cante por herde quem plo ejjusto, .
Onde a cega nagllo tanto delira
Reduz a humanidade um povo|injusto!

8¢ por heroeino mundo s se admira

Quem tyranno ganhava um nome augusto
Qusnto o serd malor que o vil tyranno

Quem nas feras infunde um peito humano!!

B agora —como tom sido julgado o poema:

Em nossa opinilio, diz o Sr, Varnhagem, o acolhimento pablico,
a popalaridado, ainda no foxjostiga ao merito do Caramury’.

José Agostinho do Macedo apreciava-o tanto que ohegon & ear
sconsado pelo sen antagonista Pato Manis de a ter olagares imitade.

Boosge, segando o testemanho de nosso amigo o consocio o Sr.
Dr. Franoisoo Froiro do Carvalho, ainda poaco antes do falleoér con:
tava 0 Caramury’ como um dos livros mais quoridos da sua min.
goada livraria,

0 fr, Vicente Podro Nolasco da Canhba, anotor do tantas obras
0m vorsos, & nos mosmos nol-o recommendam como o primelro eplco
portaguez, abaixo do Camdes.

0 famoso littorato o oximio poeta Almelda Garret, no sen Bos
queéjo oltado :

Maito havia quo a tarba opioa estava entro nés silonciosa qoane
80 frol José Durllo, & osbogon para cantar as romanoscas avonto
ras do Coramurw',

0 assampto nlo era vordadeiramentd horoico, mas, abandava
om riquissimos o variados quadros, ora vastiszsimo campo sobretn:
do para a pecsia desoriptiva.

0 agctor atinon com muitos dos tons quo devism nataraimento
combinar-se para formar a harmonia do sou canto, mas de love o
foz, 80 80 cstendon om os monos poctioos objcotes ; @ d'ahi oxplon
moito do grando interesse quo & novidade do assumpto @ & varie
dado das sconrs promoltis,

Notarel, par exemplo, o opisodio do Mooma, que ¢' um dos mais
gabados para demonstraglo do quo aseovero.

Qae bellissimas consas da situagdo da amanto brazileira, da do
herdo, do logar do tempo nko podera tirer o aunctor, ei tdo de
leve nllo houvera desonhado eate, assim como oatros paineis ¥

0 estylo & ainda por vozos affactado: Ia servem aqui o alli
s8us gomgordsmos ; mas ondo o poeta so contenton com a naturcza
@ com & eimples exprossdo da verdado, by oitavas billissimas e ainda
sablimor,.»

0 sr. Fornando Diniz qno é «ama opopéi naclonsl brazlleira que
interesea'e onleva.
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0 Sr. kogenio G. do Monglavo tradasia-o em feAnoes.

«Ao pé do tantas summidades litterarias como invocar nosso
fraco jaizo?

Invooamos, pols a memoria do mais fino eritico em littaratara
dos .tempos modernos, de Sohlegel o pelos lagos de nacfonalidade que
Nném 08 nossos nomes, qoizeramos intercalar entre as BuAS linhas
a5 que onsamos formalar segando os sens prinoipios.

Por ventara Sohlegel, que recommenda as estanolas do Tasso pelo
sontimento cavalleiroso do honra, de que estio ropassadas; e as de
Oamdes pela inspiragho ardente do heroiemo nacional, nko extrés
maria ss de Darfo pela ancglo edifieanto @ pintara do amor oasto ¥

Nio imaginamos creatura mais religiosa do queé Diogo Alvares,
nom mais osstidade do que & de sua csposs, Eva de Milten terna
como a Herminia de Tasso. '

«E sorio sempre lidss com prazer s pintaras do nanfrsgo, do ho-
mem oivillsado a par do selvagem, do moribundo, do antropophsgo,
dos des mandamentos, @ o8 proparatives para um sacrifieio do Janto
primeiro ; & desoripglio de uma aldés do indigenas no camto segundo;
a axistencia de Daus no terceiro : além das mai conhecidas passagens
do episodlo de Moema, & das deseripgies da canna do ASBUOAT, do
tabaco, da mandioes, da sensitiva, do anansz, do cdoo, da proguics
do camelefo eto.» (Varnhagem, Revista Trimensal).

" Do episodio de Moema fes o Sr. Dr. Bonifaclo do Abrea o libreto
da opora — Moema o Paraguassu’ — masioa do maestro San-Glorgl,
representada pela primeira ves no Rio de Janeiro em 1881,

(Vide Gazotilha do Jormal do Commercio n. 28 do oit. mez o

aﬂﬂﬂ)-

Os lampejos de originalidade que comeqarami & bruxoléar com
menos interropglo @ mais sensivelmento nas eomposigdes do oantor
do Ribeirdo do Carmo e de Villa Rica; apparccem em ftods & sus
logz @ pompa nas epopéas eminentemento naoionses de Basilio da
Gama o de Santa Rita Durdo— (J. Noohts de 8. @ 8, — Originali:
dade da Litteratura Brasileira) publ, na Revista Popular de 1861).

Nio oonhecsis todo o nosto paiz nos cantos de Sania Rila Du
rio o do Basilio da Gama ? diz cm ontro logar o noeso distinoto lit,
terato.

Daniel Gavet o Philipe Boucher o clogiam na Not. 40, pag. 439 do
260 Jakaré Quaisu'.
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Moema

E' fama entfo quo a multiddo formosa

Das damas. que Diogo protendiam,

Vendo avangarse a néo na via undosa,

E que a esperanga de o alcangar pordiam ;
Entro as ondas com ancla furiosa
Nadando, o0 csposo pelo mar sogulam,

E nem tanta agua que fluctua viga

0 ardor que o peito tem banhando apaga.

Coplosa multidfio da ndo francesa

Corre & ver o espectaculo assombrada ;

E Ignorando a occaslfio da extranha ompreza
Pasma da turba feminil que nada:

Uma, quo 4s mals precede em gentiloza.

Nio vinha menos bella do que irada:

Era Moema, que de Inveja geme,

E ja visinha a ndo se apega a0 lome,

«Barbaro — a bella diz, tigre e nfo homem.,

Pordm o tigre por cruel que brame,
Acha forgas, amor que“emfim o domem ;
86 a ti domou, por maisque eu to ame ;
Furlas, ralos, coriscos que o ar consomem,
Como nio consumis aquelle infame !

Mas pagar tanto amor com tedlo e asco..,
Ah! que o corlsco es tu... ralo, penhaseo.

Bem puderas, cruel, tor aido esquivo,
Quando eu aZfe' rendia ao teu engano ;
Nem me offenderas a escutar-me altivo,

Que o' favor, dado a tempo, um desengano :
Pore'm delxando o coragfio captivo.
Com/[razeo-te a mous rogos sempro humano,
Fugisto-me, trahidor e desta sorje. '
Paga meu fino amor tHo crua morto !

THo dura ingratidio, menor Jsentira,

E eate fado cruel doce me fora,

8| a meu despelto trlumphar nfo seria
Eusa Indigna, essa infame, cssa trahidora :
Por serva, por escrava te segulra,

Si nlo temdra do chamar senhora

A vil Paraguassu', que sem que o creia,
Sobre ser-mo Inferior o' nescia o fela,

Emfim, tens coraclio de ver-mo afflicta,
Fluctuar moribunda entre catas ondas ;
Nem o passado amor teu peito Incita

A um ai somonte, com que aos meus respondas :

———
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— Barbaro, si esta fe' teu peito frrita—

Disse vendo-o fugir,— ha nilo te escondas;

Dispara sobre mim teu cruel rafo...; .
E indo a_dizen mais, cahe num desmaio,

Perde 0 lume dos olhos, pasma & treme,
Pallida a cor, o aspecto moribundo,

Com mfo Ja sem vigor, goltando o leme
Entre as salsas espumas desce 8o fundo:
Mas na onda do mar, que irado freme,
Tornando & apparecer desde 0 profundo:
«Ahl Diogo cruel l» Disse com maguna

E sem mais vista ser, sorveu-se nagua.

Choravam da Baleia as nymphas bellas,

Que nadando a Moema acompanhavam ;

E vendo que sem dor navegam dellas,

A’ branca praia com furor tornavam;

Nem pode o claro Heroe sem pena vel-as.
Com tantas provasque de amor lhe davam;
Nem mais lhe lembra o nome do Moema,
Sem que ou amante a chore ou grato gema.

@ & & @ " 8 @# B lilitinql.i
L]

«B' proeiso faser plena justica 8o talento dos Brazileiros que
podem oppor sem muita desvantagem &0 Derradeiro dos Mohlcanos
de Coopes, doas produccdes que precedoram um secalo quasi ao do
romancista dos Estados Unidos — o Caramury’ de Dordo, ¢ o Urw-
guay de Basilio da Gama...»

(Rogenio de Monglam — cit. no exeellenteé estado do er. 4,
Norberto = Macionalidade da litterat, Brasileira—),



